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ElEktrischEr FEnstErrEinigEr

1 Allgemeines
Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden nur „Anleitung“ genannt) ist Teil des Produkts und enhält wichtige Informationen zur 
Inbetriebnahme und Benutzung.
Lesen Sie die Anleitung, insbesondere das Kapitel Sicherheit, sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. 
Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schäden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung für künftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese 
Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung benötigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

2 sicherheit

2.1 hinweiSerklärung

Die folgenden Symbole und Signalwörter werden in dieser Anleitung verwendet.

WARNUNG!

 » Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder 
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

 » Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden.

 HINWEIS

 » Dieses Symbol gibt Ihnen nützliche Zusatzinformationen zum Betrieb.

2.2 Zeichenerklärung

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

 
Lesen Sie die Anleitung.

Konformitätserklärung (siehe Kapitel konformitätSerklärung): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte 
erfüllen alle geltenden Bestimmungen des Europäischen Wirtschaftsraums.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dürfen nur im Innenbereich verwendet werden.

IPX4 Schutz vor Spritzwasser aus allen Richtungen.

Gleichstrom

Maschinenwäsche bei max. 40 °C

Nicht bleichen

Nicht im Trockner trocknen

Nicht bügeln

Nicht chemisch reinigen

85%  Polyester 15% Nylon 
(Front) 85 % Polyester, 15 % Nylon (Vorderseite)

100% Polyester (Back) 100 % Polyester (Rückseite)

2.3 Allgemeine SicherheitShinweiSe

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bei unsachgemäßer Verwendung des Produkts besteht erhöhte Verletzungsgefahr.
 » Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
 » Verwenden Sie das Produkt nur auf glatten, nassen und vorgereinigten Oberflächen.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernbediensystem.
 » Fassen Sie das Produkt während des Betriebs immer fest am Handgriff an.

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Eine fehlerhafte Elektroinstallation, eine zu hohe Netzspannung oder eine falsche Bedienung kann einen Stromschlag verursachen.
 » Verbinden Sie das USB-Kabel des Produkts nur mit einem geeigneten Netzteil (mit 5 V  1 A und IPX4 (Schutzkleinspannung), das an 

eine leicht zugängliche Steckdose angeschlossen ist, damit Sie das Produkt im Falle eines Problems schnell vom Netz trennen können.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder das USB-Kabel defekt ist.
 » Ziehen Sie das USB-Kabel nicht am Kabel aus dem Netzteil, sondern immer am USB-Stecker.
 » Knicken Sie das USB-Kabel nicht und legen Sie es nicht über scharfe Kanten.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder das USB-Kabel defekt ist.
 » Öffnen Sie das Gehäuse nicht, sondern überlassen Sie Fachkräften die Reparatur. Wenden Sie sich dazu an eine geeignete Fachwerkstatt. 

Bei eigenhändig durchgeführten Reparaturen, falschem Anschluss oder falscher Bedienung verfallen jegliche Gewährleistungs- und 
Haftungsansprüche.

 » Ist das USB-Kabel des Produkts beschädigt, muss es vom Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder ähnlich qualifizierten Personen 
ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden.

 » Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstände in das Gehäuse des Produkts.
 » Greifen Sie niemals nach einem elektrischen Produkt, wenn es ins Wasser gefallen ist.
 » Tauchen Sie die Basisstation oder das USB-Kabel nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
 » Bei Reparaturen dürfen nur Teile verwendet werden, die den ursprünglichen Gerätedaten entsprechen. In diesem Produkt befinden sich 

elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlässlich sind.
 » Berühren Sie das USB-Kabel niemals mit nassen oder feuchten Händen.
 » Halten Sie das Produkt und das USB-Kabel von offenen Flammen und heißen Oberflächen fern.
 » Verwenden Sie das Produkt nur in Innenräumen.
 » Positionieren Sie das Produkt nicht so, dass es in eine Badewanne oder ein Waschbecken fallen kann.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ordnungsgemäß funktioniert oder wenn es heruntergefallen, beschädigt oder ins Wasser 

gefallen ist. Bringen Sie das Produkt zur Überprüfung und Reparatur in ein Servicezentrum.
 » Vermeiden Sie beim Aufwickeln des USB-Kabels enge Biegungen, da diese das USB-Kabel beschädigen könnten.

WARNUNG! GEFAHREN FÜR KINDER UND PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN 
FÄHIGKEITEN (BEISPIELSWEISE TEILWEISE BEHINDERTE, ÄLTERE PERSONEN MIT EINGESCHRÄNKTEN PHYSISCHEN UND 
GEISTIGEN FÄHIGKEITEN) ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN (Z. B. ÄLTERE KINDER).

 » Dieses Produkt kann von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die daraus 
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen.

 » Halten Sie das Produkt und sein USB-Kabel von Kindern fern.
 » Das Produkt ist von Kindern fernzuhalten wenn es eingeschaltet ist oder sich abkühlt.
 » Lassen Sie das Produkt während des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt.
 » Beaufsichtigen Sie Kinder sorgfältig, wenn Sie das Produkt in deren Nähe benutzen.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht zum Staubsaugen von Menschen oder Tieren.
 » Halten Sie bei der Verwendung des Produkts die Saugdüsen immer von Körperteilen oder Tieren fern und greifen Sie nicht in die 

Saugdüsen. Andernfalls können die Saugdüsen steckenbleiben und zu Verletzungen führen. Sollte sich jemals ein Objekt in den 
Saugdüsen verfangen, müssen Sie das Produkt unverzüglich ausschalten.

WARNUNG! EXPLOSIONS- UND VERÄTZUNGSGEFAHR!

Bei unsachgemäßer Handhabung normaler und wiederaufladbarer Batterien besteht Explosionsgefahr. Sie können Säureverbrennungen 
erleiden, wenn Sie mit auslaufender Akku-Säure in Berührung kommen.

 » Wenn eine Lithium-Ionen-Batterie/ein Lithium-Ionen-Produkt über einen längeren Zeitraum gelagert werden soll, sollte der Ladezustand 
regelmäßig überprüft und die Batterie regelmäßig aufgeladen werden. Die optimale Lagerungsumgebung ist kühl und trocken.

 » Schalten Sie das Produkt vor dem Aufladen aus.
 » Sie dürfen das Produkt keinesfalls verwenden oder einschalten, wenn es gerade aufgeladen wird.
 » Dieses Produkt enthält einen Akku, der nicht ausgetauscht werden kann.
 » Dieses Produkt enthält wiederaufladbare Batterien. Werfen Sie die wiederaufladbare Batterie nicht in Feuer und setzen Sie sie keinen 

hohen Temperaturen aus.
 » Setzen Sie den Akku oder das Produkt keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Bei Feuer oder Temperaturen über 130 °C besteht 

Explosionsgefahr.
 » Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Produkt nicht außerhalb des in den Anweisungen angegebenen 

Temperaturbereichs (10-35 °C) auf. Unsachgemäßes Aufladen oder Aufladen bei Temperaturen außerhalb des angegebenen Bereichs 
kann den Akku beschädigen und die Brandgefahr erhöhen.

 » Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren oder zu verändern, es sei denn, dies ist in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung angegeben.
 » Schalten Sie das Produkt nach Gebrauch oder nach dem Aufladen aus, um die Lebensdauer der Batterie zu verlängern.
 » Unter missbräuchlichen Bedingungen kann Flüssigkeit aus der Batterie austreten; vermeiden Sie den Kontakt. Flüssigkeit, die aus der 

Batterie austritt, kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.
 » Wenn Batterieflüssigkeit mit Haut, Augen oder Schleimhäuten in Berührung kommt, waschen und spülen Sie die betroffene Stelle sofort 

mit sauberem Wasser ab. Suchen Sie einen Arzt auf.
 » Die Batterie darf nicht zerlegt, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.
 » Der Akku muss entfernt und separat entsorgt werden.
 » Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu öffnen oder zu zerlegen, um den Akku selbst zu entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem 

Personal entfernt werden.
 » Warnung: Der Akku muss vor der Entnahme vollständig entladen sein.

2.4 ZuSätZliche SicherheitShinweiSe

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Eine unsachgemäße Handhabung des Produkts kann zu Schäden am Produkt oder an Gegenständen, die mit ihm in Berührung kommen, 
führen.

 » Nehmen Sie keine Modifikationen an dem Produkt vor.
 » Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es von der Arbeitsfläche gefallen ist und/oder sichtbare Beschädigungen aufweist, 

z. B. Wasser austritt, obwohl der Schmutzwassertank fest verschlossen ist. Ersetzen Sie beschädigte Teile nur durch entsprechende 
Originalersatzteile.

 » Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehör.
 » Entfernen Sie sämtliche Aufsätze und Zubehör nach dem Gebrauch.
 » Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer von der Spannungsversorgung.
 » Achten Sie immer darauf, dass die Lüftungsöffnungen nicht blockiert sind. Wenn die Luftzirkulation blockiert ist, kann das Produkt 

überhitzen und beschädigt werden.

2.5 BeStimmungSgemäSSer geBrAuch

• Das Produkt ist ausschließlich für die Reinigung von Fenstern und anderen glatten Oberflächen konzipiert. Es ist ausschließlich für den 
Privatgebrauch bestimmt und nicht für den gewerblichen Bereich geeignet. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

• Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemäß und kann zu 
Sachschäden oder sogar zu Personenschäden führen.

• Der Hersteller oder Händler übernimmt keine Haftung für Schäden oder Verletzungen, die durch nicht bestimmungsgemäßen oder falschen 
Gebrauch entstanden sind.

3 Produktübersicht

[1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[8]

[9]

[11]

[12]

[13]

[10]

[6]

[14] [15]

[7]

[1] Wischer [6] Schmutzwassertank [11] Ein/Aus-Taste

[2] Vakuumaufsatz [7] Ventil [12] Griff

[3] Stütze, 2× [8] Stopfen [13] Ladeanschluss

[4] Sperren/Entsperren-Taste [9] Kontrollleuchte [14] Reinigungskissen, 2× 

[5] Sprühdüse [10] Sprühknopf [15] USB-Kabel (Typ A auf Typ C)

4 Vor dem ersten gebrAuch

4.1 Produkt und lieferumfAng Prüfen

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenständen öffnen, kann das Produkt schnell 
beschädigt werden.

 » Gehen Sie daher beim Öffnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig ist (siehe Kapitel ProduktüBerSicht).
3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schäden aufweisen. Ist dies der Fall, verwenden Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an 

den Kundendienst über die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.

4.2 grundreinigung

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts, wie im Kapitel reinigung und wArtung beschrieben. 

5 Produkt AuflAden

 HINWEIS

 » Vor der ersten Verwendung muss das Produkt für ca. 4 Stunden voll aufgeladen werden.
 » Laden Sie das Produkt nach jedem Gebrauch vollständig auf.
 » Wenn der Akku fast leer ist, schaltet sich das Produkt aus und die Kontrollleuchte blinkt ca. 30 Sekunden lang. Laden Sie das Produkt auf.

1. Führen Sie das kleinere Ende des USB-Kabels [15] in den Ladeanschluss [13] des Produkts ein (siehe Abb. A).

A

[15]

[13]

[9]

2. Stecken Sie das größere Ende des USB-Kabels [15] in eine kompatible Stromquelle (z. B. 5 V  1 A und IPX4-USB-Netzteil).
 Die Kontrollleuchte [9] leuchtet beim Laden rot.
 Der Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn die Kontrollleuchte grün wird und dauerhaft leuchtet.
3. Trennen Sie das USB-Kabel vom Produkt und von der Stromquelle.

6 VAkuumAufsAtz montieren

1. Drücken Sie die Sperren/Entsperren-Taste [4] des Vakuumaufsatzes [2] (siehe Abb. B).

B

[2]
[4]

2. Stecken Sie den Vakuumaufsatz auf das Produkt (siehe Abb. B).
3. Lösen Sie die Sperren/Entsperren-Taste [4], um den Vakuumaufsatz zu sichern.

7 bedienung

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Ein unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschädigungen des Produkts führen.
 » Verwenden Sie keine aggressiven, abrasiven oder chemischen Reinigungsmittel. Diese können das Produkt beschädigen.

7.1 Produkt mit wASSer füllen

1. Öffnen Sie den Stopfen [8]. 
2. Füllen Sie den Wassertank mit höchstens 100 ml Frischwasser und geeignetem Reinigungsmittel. Schließen Sie dann den Stopfen fest.

7.2 oBerflächen reinigen

Bevor Sie die Vakuumfunktion des Produkts verwenden, sollten Sie die entsprechenden Oberflächen nass reinigen.
1. Klappen Sie den Wischer [1] aus dem Vakuumaufsatz [2] heraus und öffnen Sie dann die Stützen [3] (siehe Schritt I in Abb. C).

C

I

II

[1] [3]

[2]

[14]
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2. Bringen Sie ein Reinigungskissen [14] am Wischer an (siehe Schritt II in Abb. C). 
 Die Klettverschlüsse am Wischer halten das Reinigungskissen an Ort und Stelle.
3. Drücken Sie den Sprühknopf [10], um die zu reinigenden Flächen durch die Sprühdüse [5] zu benetzen.
4. Wischen Sie die zu reinigenden Flächen mit dem Reinigungskissen ab.
 Wiederholen Sie den Vorgang bei stark verschmutzten Oberflächen gegebenenfalls. Bei sehr schmutzigen Oberflächen sollte auch 

zwischendurch das Reinigungskissen ausgespült oder gewechselt werden.
5. Schließen Sie nach dem Reinigen der Oberflächen die Stützen [3] und verstauen Sie den Wischer [1]. 

7.3 ABSAugen

1. Drücken Sie die Ein/Aus-Taste [11].
 Die Kontrollleuchte [9] leuchtet grün. 
2. Führen Sie die Lippe des Vakuumaufsatzes [2] langsam von oben nach unten über die nasse Oberfläche.
 Führen Sie den Vakuumaufsatz nicht seitlich über die nasse Oberfläche. So kann das Wasser nicht abgesaugt werden. Arbeiten Sie immer von 

oben nach unten.
3. Drücken Sie erneut die Ein/Aus-Taste, um das Produkt auszuschalten.
4. Entfernen Sie Streifen oder Feuchtigkeitsrückstände mit einem trockenen Tuch.

7 .3 .1 Horizontale FläCHen absaugen

 − Wenn Sie Flächen in horizontaler Position reinigen, müssen Sie das Produkt von Zeit zu Zeit vertikal halten (siehe Abb. D). 
 In dieser Stellung fließt das Wasser im Produkt in den Schmutzwassertank [6], in dem das Ventil [7] ein Zurückfließen des Wassers 

verhindert. Andernfalls landet das Wasser im Ventilator. Sie hören dann ein Brummen und Wasser kann aus dem Boden des Produkts 
austreten.

D

8 fehlersuche

Problem mögliche Ursache lösUng

Das Produkt funktioniert nicht. Der Akku ist leer. Laden Sie das Produkt wieder auf (siehe Kapitel Produkt AuflAden).

Es ist ein Summen zu hören 
und das Wasser tritt aus dem 
Boden des Produkts aus.

Das Schmutzwasser 
fließt nicht in den 
Schmutzwassertank [6].

Halten Sie das Produkt von Zeit zu Zeit vertikal. Das schmutzige Wasser 
fließt dann in den Schmutzwassertank.

Wasser wird nicht richtig 
abgesaugt.

Möglicherweise saugen Sie 
nicht richtig.

Führen Sie die Lippe des Vakuumaufsatzes [2] langsam von oben nach 
unten über die nasse Oberfläche, nicht seitlich.

9 reinigung und WArtung

9.1 reinigung

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Eine unsachgemäße Reinigung des Produkts kann zu Beschädigungen führen.
 » Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer von der Spannungsversorgung.
 » Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gehäuse des Produkts eindringt.
 » Tauchen Sie das Produkt beim Reinigen oder Gebrauch niemals in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
 » Halten Sie das Produkt niemals unter fließendes Wasser.
 » Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder harte Bürsten. Diese könnten die Oberflächen 

beschädigen.

9 .1 .1 VakuumauFsatz und geHäuse reinigen

1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Nehmen Sie den Vakuumaufsatz [2] vom Produkt ab. 
 Drücken Sie dazu die Sperren/Entsperren-Taste [4] und ziehen Sie den Vakuumaufsatz vorsichtig vom Produkt ab.
3. Wischen Sie das Gehäuse des Produkts mit einem leicht feuchten Tuch ab. Bei Bedarf können Sie etwas Geschirrspülmittel verwenden.
4. Reinigen Sie den Vakuumaufsatz mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie bei Bedarf auch ein wenig Spülmittel.
5. Vor der weiteren Verwendung und Lagerung, reiben Sie alle Teile mit einem sauberen Tuch trocken.

9 .1 .2 WasCHen des reinigungskissens

VORSICHT! BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

Eine unsachgemäße Reinigung des Produkts kann zu Beschädigungen führen.
 » Die Reinigungskissen dürfen nicht gebleicht, ausgewrungen, trommelgetrocknet und gebügelt werden.

1. Nehmen Sie das Reinigungskissen [14] vom Wischer [1] ab.
2. Waschen Sie das Reinigungskissen mit einem milden Reinigungsmittel von Hand. Spülen Sie anschließend das Reinigungskissen gründlich ab 

und lassen Sie es an der Luft trocknen, bevor es erneut verwendet wird.

9 .1 .3 leeren und reinigen des sCHmutzWassertanks

1. Schalten Sie das Produkt aus.
2. Entfernen Sie den Schmutzwassertank [6], indem Sie die Griffmulden festhalten und den Tank nach vorn und unten ziehen (siehe Schritt I 

in Abb. E).
3. Drehen Sie das Ventil [7] gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie es ab (siehe Schritt II in Abb. E).

E

[6]

[7]
I II

4. Leeren Sie das schmutzige Wasser aus.

5. Spülen Sie den Schmutzwassertank mit frischem Wasser aus und lassen Sie ihn trocknen.
6. Bringen Sie das Ventil wieder am Schmutzwassertank an.
 Das Ventil kann nur an einer Stelle richtig eingesetzt werden. Die Aussparungen und Haltenasen müssen zum Einrasten perfekt 

aufeinanderpassen.
7. Bringen Sie den Schmutzwassertank wieder am Produkt an.

9.2 AufBewAhrung

Alle Teile müssen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein. So verlängern Sie die Lebensdauer des Produkts:
 − Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.
 − Schützen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.
 − Lagen Sie das Produkt für Kinder unzugänglich.

10 technische dAten

Modell RVC24_08303

Eingang: 5 V   1 A

Leistung: 12 W12 W

Batterie: 3.7 V  ; 2 200 mAh; Lithium-Ionen-Akku

Betriebszeit: ca. 40 Minuten (voll aufgeladen)

Ladezeit: ca. 4 Stunden

IP-Bewertung: IPX4IPX4

BatterieherstellerBatteriehersteller

Name: Name: MEI ZHOU BO FU NGENG TECHNOOGY CO. LTDMEI ZHOU BO FU NGENG TECHNOOGY CO. LTD

Adresse: Adresse: Sanhe Integrated Industrial Production Base, Dapu County, Guangdong Province, P.R. ChinaSanhe Integrated Industrial Production Base, Dapu County, Guangdong Province, P.R. China

Website: Website: www.bfnbattery.comwww.bfnbattery.com

E-Mail: E-Mail: bfn@bfnbattery.combfn@bfnbattery.com

Artikelnummer: 843141

11 entsorgung

11.1 verPAckung entSorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

11.2 Produkt entSorgen

(Anwendbar in der Europäischen Union und in anderen europäischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgeräte dürfen nicht in den Hausmüll! 
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden können, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgeräte 
getrennt vom Hausmüll, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird 
gewährleistet, dass Altgeräte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen 
sind Elektrogeräte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus gehören nicht in den Hausmüll! 
Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkumulatoren nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden dürfen. Sie sind 
gesetzlich dazu verpflichtet, diese am Ende der Lebensdauer unentgeltlich zu einer öffentlich-rechtlichen Sammelstelle oder bei 
den von Vertreibern eingerichteten Sammelstellen zum Recycling abzugeben. 
Batterien und Akkus, welche nicht vom Gerät fest umschlossen sind und zerstörungsfrei entnommen werden können, müssen 
getrennt und im entladenen Zustand der vorgesehenen Entsorgung zugeführt werden. Die Wiederverwertung und das 

Recycling von Altgeräten und Batterien ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bei einer unsachgemäßen Entsorgung können giftige 
Inhaltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschädigende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben. 
Nachfolgend sind einige bewährte Methoden und Empfehlungen, um die Lebensdauer Ihrer Batterien und Akkus zu verlängern und ihre 
Wiederverwendung zu ermöglichen: 

 − Laden Sie Ihre Akkus richtig und vollständig, um ihre Lebensdauer zu maximieren. Entladen Sie sie gegebenenfalls vollständig mit einem 
geeigneten Ladegerät, bevor Sie sie wieder aufladen. 

 − Ziehen Sie die Möglichkeit in Betracht, wiederaufladbare Akkus zu verwenden. Diese können mehrmals wiederverwendet und aufgeladen 
werden, was die Menge an Batterieabfall reduziert. 

 − Benutzen Sie immer die richtige Art von Batterien für Ihre Geräte. Ein fehlerhafter Gebrauch kann die Lebensdauer der Batterien verkürzen und 
möglicherweise schädliche Auswirkungen haben. 

Beachten Sie stets die Sicherheitsanweisungen beim Umgang mit Altbatterien. Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe 
Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungsgemäße Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien und -Akkus besonderes Augenmerk gelegt 
werden. Bei falscher Entsorgung kann es außerdem zu inneren und äußeren Kurzschlüssen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder 
mechanische Beschädigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion führen und schwerwiegende Folgen für Mensch 
und Umwelt haben. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, kleben Sie die Pole bzw. die Kontakte der Batterie vor der Entsorgung ab. 

Warnung: Vergewissern Sie sich, dass sich der Akku in einem vollständig entleerten Zustand befindet.
Der Akku muss für eine separate Entsorgung entfernt werden. Versuchen Sie NICHT, das Produkt zu öffnen oder zu zerlegen, um den Akku selbst zu 
entfernen. Der Akku muss von qualifiziertem Fachpersonal entfernt werden.
Hinweis für qualifizierte Fachkräfte: 

1. Vergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet und von jeder Ladequelle getrennt ist, bevor Sie den Akku entfernen. 
2. Entfernen Sie das Hauptgehäuse des Produkts mit einem Schraubendreher.
3. Trennen Sie es vom Stromkreis und nehmen Sie den Akku heraus.

12 konformitätserklärung
Wir, die ASCE - ALDI SÜD Group Supply Chain Entity GmbH, erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die 
wesentlichen Anforderungen der aufgeführten EU-Richtlinien erfüllt. Die EU-Konformitätserklärung kann unter der auf der 
Titelseite dieser Anleitung angegebenen Adresse angefordert werden.

13 gArAntie

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-Filiale.

13.1 gArAntieBedingungen

Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

gArAntieZeitrAum: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Übernahme

gArAntieleiStung: Kostenfreier Austausch oder Geldrückgabe
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

• Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehörigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

• bei Schäden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufenen Batterien oder 
unsachgemäßer Benutzung

• bei Beschädigung oder Veränderung durch den Käufer/Dritte
• bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern
• bei Verkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschäden
• auf die normale Abnutzung von Verschleißteilen (z. B. Akkukapazität)

Die gesetzliche Gewährleistungspflicht des Übergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschränkt. Die Garantiezeit kann nur verlängert 
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Ländern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung 
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das 
Serviceunternehmen und der Verkäufer übernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung für eventuell auf dem Produkt vom Kunden 
gespeicherte Daten oder Einstellungen.


